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Bu sûre-i celile 54 âyet, 799 kelime, 3350 harften ibârettir. 
Mekke'de nâzil olmuştur.

Mûteşabihattandır. Mütekaddimin ûlemâsı demişler ki; "Muhib 

ile mahbubun arasında şifre gibidir. Hâlik-i Kâinât, Habibine bir 
şey söylüyor. Bizim onun peşinde uğraşmamıza lüzum yok. Böyle 
emretmiş imân edeceğiz. Âllâhü e'lemü bi murâdihî ve bizelike. 
Âllâh muradını bilir. Biz burada reyimizi bildirmeye yetkili değiliz" 
demişler.

Müteahhirin ulemâsı, her harften bir kelime alarak söylemiş

ler. Hâfız-ı Vahy-i İlâhi müeyyedin minellâh yahut ^  hakem, 

 ̂melik. Hâkim bir Melik'dir. Yahut sûrenin ismidir. Böyle tevillerde 

bulunmuşlar.

2

o  x

Nâzil olmuştur, vârid olmuştur. Kâdir olmuştur bu 

Kitâbullah, jJs^pl j *  Rahmân-i Rahim olan Âllâh'tan. İki

si de Rahimeden müştaktır. Rahim; kâlbin meyline derler. RahR
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man'dır, nimet-i umumîdir. Dünyada kâfir, münafık, Mü'min, iyi, 

kötü, herkese veriyor. Dost ve düşman hepsi nimetlerden istifâde 

ediyor. Rahim sıfatı ise âhirete mütealliktir. Rahman kelimesi sıfat 

ismi beş harf, Rahim sıfat ismi dört harftir. Harfin çokluğu, manâ

nın daha geniş olduğunu ifade ediyor. Rahim sıfat ismi ise Cenâb-ı 

Hak'kın ahiretteki în'am ve ihsanına işaret ediyor. Bu da ebedi

dir. Ebedi olduğu için kıymetlidir. Kıymetli olduğu için bu nimetler, 

Mü'minlere mahsustur.

Bu Kur'ân, Rahman ve Rahim olan (Âllâh-û Teâlâ tarafından 

peyder pey nâzil omuştur.) Rahman-ı Rahim sıfat isimlerinin inti

habında işarettir ki Kur'ân-ı Kerim, Rahmet-i İlâhiye'ye vesile bir 
nimettir.

Kur'an-ı Kerim'de 1000 âyet vaadler; cennet ve nimetler. 1000 

âyet vâid; küfre ait cehennem ve azapları. 1000 âyet emirler, 
1000 âyet nehiyler, 1000 âyet Rasûl-ü Ekrem Sallâllâhû Aleyhive- 
sellem'in sıfatlarını beyân ediyor. 1000 âyet ibret ve kısaslar, 500 

âyet durûb-u emsâl, 100 âyet nâsih-u mensuh, 66 âyet duâlardır.

5 ^  ı i >  ui>~ & i  c J u k j 4 ,1%3

41İS' Büyük bir kitaptır (tenvin, ta'zime delâlet eder) L_!Ukî 

tafsil edilmiş. Tafsilen beyân edilmiş, (nasihat, vaiz, vaid, vaad, 

mev'iza, kısas ve ahkâm ile tafsil edilmiş.) p_Jj l U l j i  4_JlIl 

<jj_İ-İÂj Kur'an âyetleri, Arap lisânı ile nâzifolmuştur. Eğer dün

yada daha iyi gelişmiş bir lisân olsaydı, elbette o lisân ile nâzil 

olurdu. Bu da delâlet eder ki Arap lisânı, dünyada en ziyâde Maku 

bûl-û İlâhi olan bir lisandır ki Kur'ân-ı Kerim, Arap lisânı üzerine 

gelmiş. Cennet ehli de Arap lisanı ile konuşacak. Rasûl-ü Ekrem
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SaNâNâhû Aleyhivesellem de Arap lisanı üzerine gelmiştir. Kur'an-ı 

Azimüşşân tercüme kabul etmez, tefsir kabul eder. Kur'an-ı Azi- 

müşşân, Nûr-i İlâhi'dir. Kimin imânı kuvvetli ise Kur'an'dan en 

ziyâde hissedar olur.

4- V  ^ sjp li Ijl j j j 1 J.
(L ^
Ij_>.jûj f^_Jîj İmân edenleri cennet ve nimetleri ile tebşir edici, 

imân etmeyenleri de cehennem azâbı ile nezir, korkutucu gelmiş-
s s * x o ̂

tir. a^ I  ' jâ j -e ls  Böyle iken insanların çoğu yüz çevirmişlerdir,

azı imân edip kabul ediyor. Çoğu kibr-i inâdından dolayı arka çe

viriyor. V  ̂ gî Zira onlar (tâat kulağı ile) işitmiyor, dinlen

miyorlar.

5- İ L luj LU;. j -*J j- îj  l-̂ IİI ç_ş-İ3 Ji_ l“̂ l _ Z 4 _ i " I  İ_ş-İ H .j- î Ij—!l£j

jjJlalP l_4 J l.İp Iİ CJi-s^s^

4_lsrI ^_s U j j i î  I j j l î j  Ve dediler ki; "Bizi çağırdığın şeye karşı 

kâlplerimiz anlamaya mâni örtüler içindedir. Bizim kâlbimiz senin 

sözlerini işitmiyor. Bizi dâvet ettiğin tevhîde karşı kâlblerimiz örtü

lüdür. j i j  lijtaI ^_sj 4_lJI,lJj.pJu l_Z Kulaklarımızda da ağırlık var

dır (işitmeyiz). ılA -^ -  l_ul. Ve bizimle senin aranda

(bir hicâb) perde var. Böyle olduktan sonra J l̂ pIİ sen, kendi dinin
s  > s

üzerine ol, amel et. jj-l^ lP L-Jİ, Biz de dinimizce amel edelim."

Kureyş müşrikleri bu sözleriyle Kur'ân'ı dinlemekten kaçına

rak Rasûl-ü Ekrem Sallâllâhû Aleyhivesellem ile aralarındaki din 

ihtilafını açığa vuruyor ve Âllâh'ın Rasûlü, Kur'ân okuyup Âllâh'a 

çağırdığı zaman kendisiyle alay ediyordu.
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6- I j_>-Ij  4_!), ji—Ŝ JI, L U  °^J>SLa jl> Lîl L U

^ j - İ U J  a jji-L_Jj 4-U

Ey Ekmelerrusûl Habibim SaNâNâhû Aleyhivesellem onlara

söyle. U x k »  U U  lU  LU "Ben de sizin gibi bir insanım ıe__>-y
. ■

JL-p-IJ 4 J| i _Ŝ J| LU ancak bana, ilâhınızın bir tek ilâh ol

duğu vahyolunuyor. 4 U U jU L _ U i O halde akide ve amelleriniz

de hepiniz O'na doğrulun. aj^LL-Uj Geçmişteki günâhlarınız için 

mağfiret dileyin." (istiğfar yaptığı günâhlardan pişman olmak; bir 

daha günâh işlememeğe azimli olmak, günâh sebebi olan şeyleri
V
x  O ®

ortadan kaldırmaktır.) ^ j_ İ L iJ £ ) L jJ  Veyl müşriklere ki tevhidle 

nefislerini şirkten pak kılmazlar. Onlar âhireti inkâr edicidirler.

Âllâh'a yönelme; imân, itâat, tevhid, ibadet ve ihlâsla 
mümkündür. Aynı zamanda şeytanın telkinlerine uymamak, Âllâh'ı 
bırakıp da başka dost ve uydurma şefaatçılar edinmemek, Âllâh'a 
yönelmenin temel şartlarıdır.

7- üjjİlS' .̂.A ô >-'yij -̂Aj âySjiI üyj ĵ V  ü'l'fJl

s  \ s  /  js x
Onlar, (putperestler) aj_SjJl ü j-jjl V  zekâtın farziyyetine inan

maz vermezler. (Zekât, malı tezkiye ediyor, temizletiyor.) (Ahireti 

inkâr ediyor, kâlbini tathir etmiyor, temizletmiyor. Lâ ilâhe illâl- 

lâh demiyor, âhirete inanmıyor, küfürde kalıyorlar.) Âhireti inkâr 

edenler de yalnız onlardır.

8- o l u l I si lyu i-j ly u  5ı.iJl üı

Ij_U (j_i‘ÂJl ü|Âllâh-û Rasûlûllah'a Kur'ân'a imân eden, IjJupj 

L U JL U I  imânını da sâlih ameller ile takviye ve tezyin eden
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j !  S  § '' S  y, '

kimseler. jj-JJ? j —* j - —l  ̂ g! Onlar için minnetsiz, (kesilmeyen ve 

eksilmeyen) bir ecir vardır.

9- bİJül 4_J ü j—i^ -f -j ĵ ^jİl ö - i"  ^̂ -!\j. üjj—î-̂ si! _̂SsiSl J - î

O ^ Ü l i j d l İ

J i  Ey Habibim Sallâllâhû Aleyhivesellem müşrik olanlara
^  J 0 y '' J $ s  S t> s y

böyle emret. jjj-iSed _̂SojI Siz inkâr eder misiniz, ^ —s ^ j İ l  j J "
o

İfr -A ji yerleri iki günde halkeden (Pazar ile Pazartesi yerleri hal- 

ketti, Salı ile Çarşamba günü yerle gökler arasını halketti, Per

şembe ile Cuma günü de gökleri halketti. Âllâh CelleCelâlûhû mu

rat ettiğinde, birçok âlemleri bir lahzada halkedebilir. Çünkü kûn 

feyekûn ile halkediliyor. Ol denildiğinde hemen oluyor. Cenâb-ı 

Hak yerleri gökleri ve arasını altı günde halkettiğinin hikmeti; in

sanlara talimattır, işe acele etmeyeniz, yolunda teennî ile hareket 

ediniz demektir.) blJiJl t J  ö j - l * f j . Böyle kuvvet ve kudret sahibi
x  ^  O J  x  '

Âllâh'a ortak, şerik koşuyorsunuz. ^_JUÜl C j j  d L b  İşte O, bütün 

varlıkların hâlik ve mürebbisidir.

10- ^—* j ^ i  {j-*  C f -? ljj  L-M O-*-

.«̂ iJ frU_  ̂ L̂j I 4__*jjı

\—g-i J J c - J  O, yeryüzünde yüksek (sâbit) dağlar ya

rattı, l_giji j —-* yerin üzerinde halketti. L g i  i3j\_>j Yerleri,

akarsuları, ovaları, ağaçları, mahsûlâtı ile bereketlendirdi. jJLİj 

Lgjljil L g i  Takdir etti, orada çok hayır ve bereket husule ge

tirdi. \̂_J( Bunları tam dört gün içinde tamamladı. (İki

gün yerlerin, iki gün de yer gök arasının halkedilmesine işarettir.)
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Müsâvidir bunlar. , JûLÎlJ İsteyenlere, taliplere cevap budur. 

Rızıklarını arayanlar için eşit gıdalar takdir etti. Yahut "kaç günde

dir?" diyenlere cevap budur.

j ı  ^ ı

(j-L-Ajli? L lJİ l_ı!lü L&Ĵ "

« U -U l j j ,  .̂ »l jt- i  Ondan sonra gökleri yaratmayı kasdetti.

(İnsanlara bir talimattır evvelâ yerlerden başlıyor ortadan değil, 

sondan da değil.) ok :> Gökler ise bir buhar halindeydi. J L Ü

l_$J Gökleri halkettikten sonra göğün katlarına melekler yerleşe 

tirdi. j, Cenâb-ı Âllâh, yerlere ve göklere hitap etti. Ip} L L~Jl

L aJS’ jl Emrime itaat ediniz, isteyerek veya istemeyerek benim 

emrettiğimi yaparsınız. j_ * j l U ^ llo J li Dediler; "Yâ Rabbi! Biz, 

senin emrine isteyerek geldik, itaat ediciyiz."

Cenâb-ı Hak'kın emri, rivâyete göre; "Sizden dileğim, gökb 

yüzü orada bulunanlar için mekân, yerde bulunanlar için tavan 

olacak. Yer dahi onda bulunanlar için mekân olacak. Bu irademe 

isteyerek mi râzı olursunuz yoksa mecbûren mi?"

İkisi de "isteyerek râzı olduk" diye cevap vermişler. Ve Âllâh-û 

Teâlâ gökyüzüne, "Güneş'i Ay'ı ve yıldızları çıkar." Yere dahi "sen 

de nebâtat ve meyvalarını çıkar. Bunu söz dinleyerek yaparsanız 

ne âlâ yoksa sizi emrime itâate mecbur ederim" demiş. Onlar da 

baş üstüne diyerek itaat etmişler.

Bu emirden murâd; onların itâat edip etmeyeceklerini göster

mek değil, murâdının yapılmasının vacip olduğunu bildirmektir.

11- jl Lpjİs LoJl L_̂ J (JLjLî >̂ l
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_ 1 I ' s i "I’ll “'If"' * ' «"Tx -"O'" ♦ jx xo s $ * \

12- L_̂ J>J L -V l «■L-C J 5 _̂* ^->jy Ui-Aji LT* 9 'j-^  j-fe - *
0 ^  °  ^  » i  _ , .

_̂-.UJl j_jj*Jl J_jJJâ> L̂LJi 1 lââ->-j j^-jLa-o. L j j JI « L_ J l

j_ A jj ^ -i olj__c A; L j,_4r—■Âi Bu suretle iki günde, yedi gö-
" ' * , -- * 

ğün hilkatini tamamladı. ^_>jlj Vahyetti «.Uc J 5  her gök-
^ o  $  ^  ^  5j - " ^

te lâzım gelen emrini, göğe görevini vahyetti. U L jJI «U_Ul lJ jJ j  

^L-uLkL. Ve Biz dünyâ semâsını kandillerle (yıldızlarla) donattık.
V W 'S Î l> "  y \

1 LÂ->j  Ve onu (afetlerden) bozulmaktan koruduk. dLJA İşte bu
ö  ö  0 ^

yerleri ve gökleri halketmek, aziz olan mül

künde galip olan, mağlup olmayan bir gâlip, —̂JJül mahlûkâtın 

haline âlim olan Âllâh'ın takdiridir.
* } '  0/ ? <

13- ij-oJJ ilp  4_ÂpL̂  JjLa 4_ÂpL̂  piLjjül J jÂî l jPİ (jLi

lj__^jpl j L İ  Ey Habibim Ekmelerrûsül Sallâllâhû Aleyhivesel- 

lem, eğer senin ümmetindende onlar (bu beyandan sonra) yine 

(imândan) yüz çevirirlerse, ^_&>Ll J â  onlara inzar suretiyle be

yan et. De ki; "Ben, Âllâh tarafından küfürde olanları korkutucu,
-is  ,

(münzir) olarak geldim. i j ii_P 4_Âp1_̂  J__L« L_âpL^ İşte sizi,

Âd ve Semûd kavmine erişen yıldırım gibi, kasırgaya benzer bir 

şedid azaptan tahzir ederim."
i > ı  5»

14- İ l  Ij J_1*j Sfl —̂gil>- j_Aj —gdjj j - .  j_A H

öjîj_*15 4_j _ Ĵl L—o-. LA* (Jj—j'ıf Ljjj «1_jû j -J ljJLü

A s i w

İ l  SH,Ij Jl «.*j Sfl gâb>- j aj g-dj>l j_ .  tj-A J-^JJl g>«W- Onla

ra, peygamberleri (Hûd ve Sâlih Aleyhisselam) önlerinden ve ar

kalarından, her taraftan gelerek "Âllâh-û Teâlâ'dan gayriye ibâdet
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etmeyiniz," demişler. (Kâfirlere erişen azaptan inzar ve âhirette 

onlar için hazırlanan ateş azabından tahzir edilmişler)di.

4_&ia Jj j V U jJ  t l - j  j J  ljJLS Onlarsa peygamberlerine; "Eğer

Rabbimiz (hidâyetimizi dileseydi, bize risâletle melekler gönderir

di." Hâlbuki bilmiyorlar ki cinsimizden olmasaydı, biz ondan nasıl 

telâkki edecektik. Peygamberler cinsimizden olduğu için, onlardan
t i  s  j o  J  ^

daha kolay Evâmir-i İlâhiye'yi alabiliriz.) Lili "Bizler, o  ĵü- ĵl L üj 

sizinle gönderilen şeyleri jjj-iLS' inkâr ediyoruz" demişlerdi.

Bu kavimlere her devirde peygamberler gönderildiği ve pey
gamberlerin onlarla yakından ilgilendiği anlaşılmaktadır.

15- Sj_î l_La J_Jul q - o ljJ lij jjj^Jl j-i-> j^ jV l ^-î ljj^Sü-^li sl—f  L*li
S \ * s t ş * } $ î> /  S t Jİ X .  ̂ il y y y

U j LIj Ij_jlSj Sj_î _̂___ g-La j__j l j___a _̂__ g-îl'- Jl itil ül ljj—a ̂ ____ îj

ÜjJ_>t-r’T

Sl_p L iU  Âd kavmine gelince, J_j*Jl J^Vl lj^SüLüli

yeryüzünde haksız yere tekebbür, büyüklük tasladılar. V,_a lj_!lüj 

oj_S Lüa J_Jl (Kuvvet ve şevketlerine mağrur olarak) "Kuvvetçe
Ji j! ^ X *  ̂  ̂y y y

bizden daha şedid kim var?" dediler. j_a ^ÜJl >̂l ül ljj—> ^Jjl

oj_S  ̂ g'-a Jl_İİ Onlar kendilerini halkeden, (onlara kuvvet veren, 

üzerlerine azâb gönderen) Âllâh-û Teâlâ'nın, kuvvet ve kudrette
» s

kendilerinden daha şedid olduğunu düşünüp görmediler mi? lylSj
S  j !  0 s' y  1

U j LJIj Onlar, bizim âyetlerimizi, (mu'cizelerimizi) bile bile 

inkâr ediyorlardı.

16- ^j>Jl — Ü_p  o l_ l^  l̂_j( l j _ L ^ - j  L ^ j i

Üjj. ^j—' l  ®J—''^ l — l̂ —*Jj L-JjJl Ö̂-̂ Ĵ e-îl ^—î
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s  ' s' s'^ ^ ^

l_4j glip bJLUjli Biz Azimüşşân, gönderdik onların üzerine

bir rüzgâr, IJ-HsjH? l_4j çok soğuk sadalı rüzgâr. o L l i -  l̂Hl 

Nehis; meymeti olmayan uğursuz günlerde, zararlı olan günlerde. 

(Mart ayının 11 ile 17 günleri ki Hicri. Şemsi 27 Şubat - 4 Mart 

olmak üzere Şubat sonundan üç, Mart başından dört gün toplam 

yedi gün olan Berd'ül Âciz; Kocakarı soğukları denilen günlerde.) 

l_Ij.Ul öj_l^Jl u r i  (Jij-^l j» g S jj j Zillet azabını, onlara izâka

ettik dünyânın hayatında. (Bu halde gidişi Kahr-ı İlâhi'dir. Bu da 

ebedi bir azaba delâlet eder. Dünyada görülen azap, ahiret aza

bının ebedi olan başlangıcıdır.) jjj-HsH V l ^ Ü JÜ j

Onların ahiretteki azâbı ise (dünyadaki azaplarından elbette) daha 

şiddetlidir. Onlar (dünyada ve ahirette) yardımda görmezler.

Uğursuz günler; gönderilen şiddetli fırtınanın ardı arası kesil
meden devam ettiği ve bu yüzden kavmin helâk olduğu günlerdir. 
Yoksa bizzat günlerin kendisinde uğursuzluk diye bir şey yoktur.

17- 4-Üp L^  ̂ gj.İ̂ -U ĴugJl _̂p  ^_UJl lJj^Luli  ̂ aLH J_gi l_al̂
^  O S s  J 0 '

lj-jl  ̂l_ı> Oj—gjl ;lJ_*Jl

J) ' s''' J y, y,

U lj  Semûd kavmine gelince ^..AlHjgi onlara hidayet yo

lunu gösterdik. Kendi ihtiyarları ile hidayeti terkettiler. lJj^ _Uli 

^JL.gJl J_p ^_g-*.!l Fakat onlar körlüğü, (cehil ve dalâleti) hida-
$  J, 0 ^  0 J  s' J> 0 ^  S'

yete tercih ve ihtiyar ettiler. ljJli' Ll> tjj_g_îl cJJuül ü p U* -̂gji.>-li
x  o

(Azabın saikası olan Cibril'in sayhası geldi.) Bunun üze

rine onları kazandıkları (küfür ve ma'siyet) yüzünden zelil edici 

yıldırım azabı alıverdi. (helak oldular)
t
s' * s  j»  *  + *

18- ljjlSj l̂ iol jJl
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Âd kavminin içinde imân edenleri halas ettik. (Aynı rüzgâr 

kâfirlere sert öldürücü, imân edenlere yumuşak hayat verici 
geliyor. Âd kavminde 12.000 Mü'min vardı. Hiçbiri rüzgârdan za

rar görmedi. Fakat beraberlerinde olan kâfirlerin hepsi helâk olup 

öldüler.) Kendilerini şirkten vikâye eden müttekileri, imân edenle

rini ise kurtardık.

19 ■ j jp j j j  -̂g-î jllÎl jj.̂ JOİ «IJp I

Ey Ekmelerrûsül Sallâllâhû Aleyhivesellem. Cehennem azâbı- 

nı, sebep olan vakaların neler olduğunu ümmetine bildir ki ibret 

alsınlar. O gün aüI haşrolur, toplanır Âllâh'ın düşo

manları.  ̂ gî .jl_İJl j j  Onları orada cehenneme gönder

mek üzere bekletirler.

20- ^ ^ j j   ̂ g *s? -̂—gıip J_g j  l_a loj.
s  *  0  J* ^

1j_il"

(Dünyâda olduğu gibi demek ki ahirette de azap geldiğin
de "Ben dünyâda bir şey yapmadım" diyor.) Nihayet oraya (ateş 

mahâlline) geldikleri zaman kulakları (işittiklerine,) gözleri (gör

düklerine) ve derileri (işlediklerine) aleyhine şâhitlik edecekler.

21- j_Lij ^ İJl ^l L Ü Ü  IjJli L - fe  p lg - J  ^  Ij-Jlij

4_ Jjj öj_£ ujl ^ j  

İ ' - 0 ^  * f f '

l-llip  ̂ £Oj-İ>lJ lj_Jli_J (Kendi kendilerine canları sıkıla

rak) derilerine "Niçin aleyhimize şahitlik ettiniz?" derler. lük il IjJli 

5 "  <j— îl ^^Jl tol Onlar da "Her şeyi konuşturan Âllâh, bizi 

de konuşturdu. (İkinci mânâ da biz ihtiyarımızla yapmadık Âllâh
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^  X  / /  > S  S  y  j !

bizi konuşturdu" derler.) r jU  j j l  j - S lU - j_ * j  İlk merrade hiçbir 

madde yok iken sizi yoktan var eden Âllâh, bugünde bizde o kuv-
^  J! ^

veti hâlk etti, bizde aleyhinde şehadet ettik. jjJU -j; U Jlj nihayet 

herkesin rücûu Âllâh'adır.

22- jS"î i.:>- Sfj j-Sjls^Jİ j j  -̂Sot-C" j S i p  J - g - j l  j_lİ£" Laj

ö jk J s  ı̂ jr j L u  J  &  ı j  ı j i l t  j - S j

s  s  s  t a f s  s  ° ° '

j j , j - j j  U j Siz dünyada kendinizi setretmezdiniz. jl

jU-^ijLr j —SliP  Siz kulaklarınızın, gözleri

nizin ve derilerinizin aleyhinize şahitlik etmesinden sakınmıyor-
y, '

dunuz. j j _ S j j  Siz öyle zannederdiniz. İnsanlardan saklanır, 

Âllâh'tan sakınmazdınız. Zannederdiniz ki U r  j - U j  J  &l jl

j j_ U j j  Âllâh bizim yaptığımızı bilmiyor zannederdiniz. Dünyada 

bu cesareti yaptınız, bugün başınıza gelenler Âllâh'tan sakınmadı

ğınızdan, itâat etmediğinizdendir.

23- jjj-wul̂ eJl j^ ^ ^ li jSsjijl jS j j j  j l ı t  ^ÂJl j-S ıt

-*  ̂ > i '  > ’
j_£jjj j- iilk  ^ jJl j-SJij İşte Rabbinize zannınız böyledir

ki (bir ahiret, hesap yok, ne yaparsak yapalım yanımıza kâr olur
^  o

sandınız.) "Bu zan sizi helak etti. j j —^UJl j_«
i

Bu sebeple hüsrana düşenlerden oldunuz" denilecek.

r - S i i

24- jjulA-gJl j a  j-A lo.i j j j  j-̂ J ^ J U - i l İ  ljj'U^J j l i

İ_4J jLİJli lj^_kJ j L İ  Onların sabretseler de feryat et

seler de mekânları cehennemdir. l^Uj—U  j j j  Eğer tevbe eded
^  ^  »  j !  S  A

rek yalvarmaya başlasalar, jj—jUjJl j_A L j i  şayet (Âllâh-û
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Teâlâ'dan amellerini ıslâh için) tekrar dünyaya dönmek isterlerse, 

bu istekleri de kabul olunmaz.

25- <j-^j f-g1 -  O H  ^  f-^  IJ-4j* f-^

j r ^  <>* f-f^ ' ( İ r ^ ^  ur? f-fo^

jJ j_wuls*- Ij_>lS"

f  gj L L ^ u j Yani ve salletne lehüm. Dünyada iken, kabirde 

iken hatta ahirette iken onlara musallat ediyoruz. Keferelere hate 

ta münafıklara da £ljjs şeytanlardan bir takım arkadaşlar. Şeytan 

sıfatlı arkadaşları musallat ettik. f  g>Jbi L - J  l—« f —gJ IjJtjji Onlar, 

önlerinde ve arkalarında ne varsa hepsini bunlara süslü gösterdi-
jt ''O S

ler. f -g lU -  L J j  Geride kalanı da "Korkma ahirette bir şey yoktur, 

yaşamana bak" diyor. Önünü tezyin ediyor yaptırmak için, arka

sını da inkâr ediyor korkmasın diye. O zaman, o da o şeytan ar

kadaşına mûti oluyor. Jj-İJI f —glİp ("Ba's ve hesap yoktur"

diye küfür ve inkâra saptılar.) Cinler ve insanlar için (uygulanan) 

söz, (azap) kelimesi hak oldu, gerekli olmuştur. c L İ — l i  f_JI 

j^-J^Ij <‘İ_̂ tİI f —gİu Onlardan, Kureyşilerden evvel yine

böyle cin ve insanlardan şeytanları musallat ederdik. Ij-JlS" f  g>[ 

Zirâ hepsi hüsrana düşenlerdir.

Etrafımızda yalnız cinni şeytan yok, insan şeytanı da var. Mi- 
nel cinneti vennâs. Nâs sûresinde geçtiği gibi; Kâlbimize Âllâh'ın 
emrine muhalif bir şey geldi ise, tezyin etmeye, güzelleştirmeye 
başladığında, o şeyin şeytandan olduğuna inanalım ve Âllah'a is- 
yân etmeyelim.

Kötü arkadaşların, inananlara süslü gösterdikleri şey dünya 
işleridir. Çünkü dünyanın yalnız maddi menfaat ve nefsâni istek



Fûssliet Sûresi • 413

lere uygun tarafını görürler ve sadece onu isterler. Ahiret işlerini 
de arkalarına atarlar.

Dirilme ve hesabı inkâr etmekle rahata kavuşacaklarını telkin 
ederler.

✓ ö  > j»  ö

26 ■ ü j l u  Ij-*JIj üIj -2-ÎI IigJ I İ  Ij^iS j j JJI ül®_$

Ijj_i£ j_>i)I <jl—®i Yine bunların fenalıklarından birisi Kur'an-ı
x  0 ^  J> £  ^  x  ® S > 0  S   ̂ /  s

Azimüşşân'ı okurken, üj4l*î jU£l*J 4-J IjJJIj jlj_l!l IJugJ Ij -*.̂ _JU i  

Bu Kur'anı dinlemeyin, okunurken gürültü yapın umulur ki galip 

gelirsiniz, dediler.

Bu münkirlerin fenalıklarından dediler ki; Evvelâ biz imân et
miş görünelim, bilâhare de gelip imândan rücû edelim, bunu halk 

görsün. Biz tetkik ettik, doğru olmadığını anladık ki vazgeçtik 
demekle, iman edenleri şüphe ile imândan vazgeçirtiriz diyerek, 
bunu da yaptılar.

S  ^  S  S  y, »*•' ^  S  s  S  ÎV y  y  ş  S  s

27-  Ij_JlS ^JJ I Ij *1  ̂  ̂ I j * • • ‘ l—j I Î ĵ —iS   ̂ j * j JI *** J —l i
t

üj—l̂ -**

Âllâh emrediyor, Va'd-i İlâhi'dir. Ijj_iS j —JJI j-JL İ-li Muhak

kak "izâke" azap tattıracağız, küfürde devam edenlere. L jIİp

Ij .*̂ _i  Azab-ı şedid; yaptıklarının en kötüsüyle cezalandıracağız.

üj 1 ~̂*j Ij-AS ^j_)I Ijj-I  ̂ Onları cezâlandırırız, dünyada

yaptığı en fenâ şeyin cezâsı ile cezâlandırırız.

28- L-jljlj Ijjls l— «Ij_̂ - J_l>tJI jta  ̂ gJjl - JI aüI j IJ-p I «-Ij ->- İ - J i
'  » /  o'

jlİJI jÜ)I «IJup! «Ij-f iL J i  İşte böyle, Âllâh-û Teâlâ'nın düşmanla
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rının cezâsı cehennem ateşidir. X gl Var onlara L g J  cehennemde,

J L>cJl jta ebedi ikame yeri var. ojJı—^  Lı^ L. Ij-AS" L X . tljX -

Âyetlerimizi bile bile inat, inkâr etmelerinden dolayı cezâ olarak, 

orada onlara ebedi kalma yurdu (cehennem) vardır.

29- Xgi-*j£ j j î V l j  j X l  Lĵ :A.*̂3İ j _  ili Ljjl Loj IjJ-âS" j j  il i JL ij

O J iX V l j  Üî SLJ ib lis i c J İ

ljj_İS' j__j>ÂJl J lü j  Ehli cehennem, cehennemde vazifeli olan 

meleklere, o vasıta ile Cenâb-ı Hak'tan rica ediyorlar. j l i J l  Lîjl LoJ
O <> 0 S  ^  s  S

a Rabbi bizi dünyada dalâlete sevk eden
"  ^  ^  ” ”  s  '  s  -U > °  s„',

cin ve insanları gösterin, onları LialJ'l c*J£ L ig İ L İ  ayaklarımızın

altına alalım. ^ Ji—LVl l Onlar en aşağıda kalanlardan

olsunlar" diyecekler.

30- i j j &  vi âJ L u ji  j x j  ı^ u L ii  p  a  l 2j  î -Jlü j j  iJi oi

üjJ_p f - X - r̂_Jl Â-̂ '̂ -lL-’. Ijj—X lj  l

Burada tebşirât mevcut. Âllâh CelleCelâlûhû, bir kuluna iki 
korkuyu vermez. Dünyada Âllâh'tan korkmuşsa, ahirette ona kor
ku yok. Dünyada Âllâh'tan korkmamışsa, ahirette ona korku var. 
Sonra Cenâb-ı Hak, kuluna iki emniyeti de vermez. Eğer dünya
da iken Âllâh'ın azabından emin ise ahirette emniyet yok. Eğer 
dünyada Âllâh'ın azabından emin değilse ahirette emindir. Onun 

için "Lâ havfûn aleyhim velâhûm yahzenûn" âyet-i kerimesiyle 

Âllâh'ın dostlarına ahirette korku ve hüzün yoktur. Çünkü korku 
ve üzüntülerini dünyada geçirmişlerdir.

j —JJl o} lj JLi O kimseler ki*dünyada demişler &l L i j

Âllâh'a iman ettik, Âllâh'a iman ettikten sonra, ljiU İ_ il jt-S
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istikamet üzerine şeriat caddesini takip etmiş olanların hâli ne
i y T » s  s .

olur? 4_5̂ JUJl f  g-lo Jj_^  Ölümleri zamanında Melâike-i Kiram 

hazır olurlar. Ayrıca kabirde, haşirde ve cennette; tebşirat ve Se- 

lam-ı İlâhi ile gelirler. Ve derler ki; lj_j££ V j lj_JU£ Y  "Ey Âllâh'ın 

sevdiği insanlar, (gelecekten) korkmayın ve (geçene) mahzun ol

mayın. Öj Jl-p.  A-iiS' j ü l  4_i>J1j ljj— Size va'dolunan cennetle 

müjdelendiniz, sevinin" derler.

31- L s f ' -^  ^  1- g-? Sj - ^ '1 ^-^ L ^ 1 Öj--^ 1 lA
i ,

o o  Jj 1 g - ? f  *̂ 1̂

OY-^Y L-İj L-jJİI l -? f [jl "Biz dünya haya
’ /  f >>' o  ̂ ^

tında da ahirette de sizin dostlarınızız. f i L ^ l  L p - ^  ^  Lf-i f-£İj 

Ve burada canınız ne isterse her nimet mevcuttur. L J  L g i  

üj- pJu Talep ettiğinizin hepsi mevcuttur."

32-

Gafur; mağfiret edici olan, mübalağa ile mağfiret edici, mü

balağa ile merhamet sahibi olan Âllâh, bize bunu ihsan etmiştir.

Ölüm zamanında melekler, âyette vasıfları belirtilen 

Mü'minlere, zikredilen müjdeleri vereceklerdir. Dosdoğru yolda 

yürümek; imân ve onda sebattır. Bunu,

Ebubekir Radıyâllâhû Anh; söz ve davranışla istikamette old 

mak.

Ömer Radıyâllâhû Anh; münafıklık etmemek.

Osman Radıyâllâhû Anh; amelde ihlâs.

Ali Radıyâllâhû Anh; farzları edâ şeklinde yorumlamışlardır.
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Meleklerin korkmama müjdesi, ölüm sonrası ve geçmiş amel

lerle ilgilidir. Tasalanmama, geride bırakılan evlât ve aileyi içine 

almaktadır. Çünkü onların yeryüzündeki halefleri meleklerdir.

Âllâh inananları dünyada koruduğu gibi, ahirette de koruyup 

şefaat ve ikramını esirgemeyecektir.

33- ^ 4  <3ıij U L p  J ^ j  i l  j ı  l_pS { A  &  ü-M —  ü -* J

_m ĴI

Bir insan vesile olur da bazı kişilerin hidâyete gelmesine se

bep olursa, onların sevâpları ne kadar ise o kadar da sevâp onun 

defter-i âmâline yazılır. Onun mukâbili ise birçok insanların dalâz 

letine sebep olursa, onların isyanlarının cezâsı ne kadar ise bir 

misli de dalâlete sebep olanın defter-i âmâline yazılır. Buyuruyor 

ki Cenâb-ı Hak, û l J | l—  V jJ  ü-M — ü_*j insanları Âllâh'ın da

vetine çağıranın sözlerinden daha iyi söz olabilir mi? (Fakat bu da 

gösteriş ve para ile olmamalı, ancak Rıza-i İlâhi için olmalı.) J l4 j  

L^ JU s Söylediği ile beraber amel etmek, amel etmediği takdirde 

sözü tesir, fayda etmez. Tahdis-i nimet

için "Yâ Rabbi, Elhamdülillâh ben de Müslümanım" diyenden daha 

güzel sözlü kim vardır?

34- ^j_Jl lîL i £l_mJ i is m ĵi ^jz-mJ ''ûj

£jj 4_-jL5" ojIj_p  4_Sşjj

MJl Ûj Z L m J J I  Ûj Hasene ile seyyie, günâh ile

sevâp bir olur mu? ü—M—l j - X  £_ii| Sen kötülüğü en gü

zel bir tavırla önle, hasene ile. Gazabı sabırla, cehli ilimle, fenâlığı
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S  jj “V* s  s  jj s  S  s  ' '

afivle deffet. Ç--^ 4_jlS' ojİJL* 4_!ÖJ dJL£j ^î-Jl l3V__i Eğer böyle

yaparsan görürsün ki seninle arasında düşmanlık bulunan kimse, 

sanki müşfik yakın bir dost olur.

35- ç ; f  * )âs>- jS Vl, l .̂üb laj ljjw? j j jJ l l̂ -ÂİJ l*j

ZL  ̂ jj ^  jj s

l j j ^ >  j_>JÜl L^İIj L*j Herkes bu lütfe nâil olamaz. Bu has-
1 x  ^  l)/

lete ancak sabredenler kavuşturulur. ç_Jâp j s  Sf|L

Buna ancak büyük bir hazza (hayır ve ruh olgunluğuna) sahip 

olanlar kavuşur. (Ve bu güzel ahlakla cennet ehlinden olurlar.)

36 ' ç-Jı.*Jl jjb b̂dJöl) J_*.l l̂İ ^jj ıjlla. .t.ll j *  (Öİ-İP̂ U lajj

* ' ' 0 * 0 '' o * '  * s* x
^ L j ^j_j jlLL-sJl j_* l_aij Şayet seni, bundan

bir şeytani vesvese çevirmek isterse, onun şerrinden hemen Air 

lâh-û Teâlâ'ya istiâze et, sığın. 4_j| Muhakkak Âllâh CelleCelâlûhû
o

£^ _U l söylediğiniz sözleri işitiyor, Ç_JJül kalbinize de geleni bilir.

Bir Mü'min Âllah'ın evliyâları ile beraber olursa şeytan ona hü

cum edemez, vesvese veremez.

37- V ^-^ 4-_’ld'1 j-a i

aJı ç J İ  öl j 4 i U  A  i j J ^ i j

4_jldl (j_aj Âiiâh-û Teâlâ'nın azamet-i kudretine, vahdaniyetine 

delâlet eden; jl—^Jlj ( _!Jl gecenin karanlık ve heybeti, gündü

zün nuru ziyâsı, j_öiJlj Güneş ve Ay, Mahlûkâtı İlâhiye

O'nun âyetlerindendir. Âllah'ın emirlerine itaat etmektedir. V
S  ̂  S  jj Jl Jl S  yy

j —öilJ V j iıjJL^ -̂l; Eğer Âllah'a ibadet etmek istiyorsanız,

Güneş'e de Ay'a da secde etmeyin. ^  ljJL>^-Jj Onları halkeden
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Âllâh-û Teâlâ'ya secde edin, ^AJl onları halkedene ibadet
s' j !  X  ^  J 0 J O

edin. j j a U J l ,  j j  Eğer gerçekten ibadet etmeye niyetiniz

varsa, ibadet budur.

38- İ  ^ j  j L p l l j  j J l ,  J j  Jl Ip  l : . l  j U

o  ^  x

lj^Sc-l-l j L i  Eğer müşrikler kibr-i azamet taslarlarsa (secde
*  X  0 ** s'

etmeyi kibirlerine yediremezlerse, iman etmezlerse) Jl_ip  (j__j.Uli 

İJLjj Âllâh CelleCelâlûhû, kimsenin ibadetine muhtaç değildir. Âl-

lâh-û Teâlâ'nın hesapsız melekleri var ki jl—gİJlj J J J L  JlJ  jj4l._.l4

gece gündüz Tesbihâtı İlâhiye ile meşguldür. j j i L l J  İ  ji—aj Onlar 

insanlar gibi değil, hiç fütur getirmezler. O'nu tesbih ve takdis 

ederler.

O $ S O , ~ v S S  s S  ̂ s s * y s ^  ̂  ’

39- oj^—fcl t L J l  l_ ĵlp l_lJj.il b l i  ^ sjİl ı£ j->  İ —il 4_jIjI j —«j

*j- J  Ĵ " j - p  4-iJ ̂ -U^Ji i-^ı^ı ^Â-Ji j| l —>jij

O $ s' O s-* s '  s s' *' '  S s 0 s' s' ^  >

_&l ti <Jl l ĵJlp l__Uj.il l l l i  4_* j U- ^sJİl ■ İ —il f—’l̂ l j__̂ j

cL_jjlj Âllâh-û Teâlâ'nın yine âyetlerindendir ki, sen yeryüzünü

boynu bükük, kupkuru görürsün. Fakat üzerine yağmur yağdırdı

ğımız zaman, harekete gelir, kabarır. ^JjUJl Lall^l ^AJl jl.

Şüphe yok ki onu, (yeryüzünü yağmurla) ihyâ eden Âllâh-û Teâlâ, 

(kıyâmette) ölüleri de ihyâ eder. _̂>js j £  j_ p  4_iJ Âllâh Cel

leCelâlûhû gerçekten her şeye kâdirdir.

Âyetlerde doğruluktan ayrılıp eğriliğe sapma, doğruyu
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kötüleme, tahrife yeltenme, bâtıl ve tevillere kalkışma ve mânâsız 

gürültüler yapma şeklinde yorumlanmıştır.

40- ̂  jLül ^JLij j_ .îl LLIp  ü_j-j j L j LI j_j jJl jl

j\*.& * j L _ .  4-j| ̂ -ü— L-* l j İ . p | a_.̂ Ĵl j LjjjI ^_jLj j_o l̂

U jLJI ^_i Öj Jl-^Jj j - J J l  j| O kimseler ki âyât-ı beyyinâtı, 

Kur'an-ı Azim'i ilhâd ediyor. İnkâr etmiyor, ne yapıyor? Hakiki 

mânâsından çeviriyor. Tahrif ve bâtıl te'ville doğru yoldan, eğriliğe 

meylediyor. UIİp  üj—i f  V Hiç şüphesiz bunlar, bize gizli kalmazlar. 

LUâJl p_J L U  j —* ^ l ^  jl_Ul ^  ^-ii> j_Uil Böyle bir kim

se ki akıbeti cehennemle müntehi olur. O halde ateşin içine atılan 

mı daha iyidir, yoksa kıyâmet gününe emniyetle gelecek olan mı?
y j *  ^  - * o

Öyle ise ■j L* Ij_U.p I, bu da tehdittir! Hayır ve şer dilediğinizi

yapın, iki fırka cemaat olarak. Ya emin olarak cennete, Huzur-u 

İlâhiye gidecek, yahutta ehli cehennem olarak cehenneme gide

cek. 4_Jl, Muhakkak Âllâh CelleCelâlûhû, j j_ U .L  L U  yaptıklarınızı 

hakkıyla görendir. Hiçbir şey Âllâh'tan gizlenmez.

41' j j j p  ULi }̂ U J  p-U U  U J _/j J l  ljji5  jU J l j l

O *  ^  £

jUJJlj Ijj-ÂS" j- J J l ül Onlar, o zikir (Kur'an) kendilerine gel-
 ̂ j l  y ''

diği halde imân etmiyorlar. LU! Kur'an, onlara geldiği za

man inkâra başladılar. (Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû Aleyhivesellem, 

kırk sene onların içinde bulundu. Muhammedin Emin diye onlar 

isimlendirdiler, hepsi de O'na ve söylediklerine itimat ederlerdi. 

Fakat Ne zamanki Kur'an ve peygamberlik geldi. O zaman haset 

etmeye başladılar.)
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j_—>jp _ l-;£ J  4_îjj Hâlbuki o, faydası çok, misli bulunmaz aziz
i

bir kitaptır. Azizdir, münirdir, muarızadan beridir. Birçok münkirler 

uğraştıkları halde, bir âyet kadar olsa bile bir söz söyleyemedi ve 

yazamadılar.
o  o

42- J.ı?' a iSs:?- JJuj1"j 4jLL>- S j  4j J  CC- J-^IîJİ S

S  Kur'an-ı Azimüşşân'a gelmez 4_jJ C_- j - *  J-kltÜ  

önünden de ardından da (hiçbir cihetten) ona bâtıl yol bulamaz. 

Ona galebe edecek bir bâtıl gelmez. Jl—j  ̂a— j - * JJ—jjo O hik

met sahibi, çok övülen Âllâh-û Teâlâ tarafından indirilmiştir.
} S  ş  ^  S  s  Ş  s

43- i£ i i*  j U  fcİL-5 İl dLİlü j-* J-^ İJ J - J  i i  l_* Sl İ  ü i  l_*
 ̂  ̂ j»

^  _ L lp  j âj
-İS y

d L İ İ  J  J - J  J-ü L_* Sl, dLJ Jl_2j L_* Ey Habibim Sal-

lâllâhû Aleyhivesellem, sana söylenenler ancak senden önceki 

peygamberlere de söylenenler gibidir. Sen de sabr-ı tahammül et 

ki, o peygamberlere yardım ettiğim gibi, sana da yardım edeceğim.
.  ̂ \ * i  t

aJ—î-** j U  «iL-5 jl, Senin Rabbin muhakkak mağfiret sahibidir. Tev- 

be eden Mü'minlerin kusurlarını affeder. _ L İ p  j î j  Hem de

acı, elim bir azap sahibidir.

44- (̂5-jJpj 4—>Lİ CU-İ.,̂ 9 Sj-J lj-JLi! L-ıa^pl l—jl̂ pü aLtL*^j_Sj
0  y  j 5  Jl j ) $  J!

j-®j  _̂? S  j - i^ J  'j-1* j -^  J-*

J—*.*.- olS_« j_* j-ĵ L-̂ j dİ—«Jj a-p a .̂ İ p j —Aj

Lla^ pl U j i  al_Jjc>-j_JJ Eğer biz Kur'an'ı yabancı bir dilde ina
^  $  j  \ 0  s  > s  ^  ^  A

dirmiş olsaydık, 4_̂ LJİ c L - lj j i  sSj) J İj  ÎLÎJ diyeceklerdi ki "Âyetleri
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(anlayacağımız bir lisanla) tafsil (ve beyân) olunmalıydı." Hem de 

diyeceklerdi. L_>j.pj "Dil yabancı, muhâtap Arap (böyle

şey olur mu?)" diyeceklerdi. £lâ_dj ^Jl_a lj_Lİl j_JıLJ J-S De ki

"Bu Kur'an imân edenler için doğru yolu gösteren, mahzı hidâyet, 

bir kılavuz ve şifâdır. Kalplerdeki şek ve marazları tedâvi tasfiye 

eder. i-gjlîl V  j - J J l j  İnanmayanlara gelince, onla

rın kulaklarında bir ağırlık vardır. i_gIJlp j —AjVe Kur'an on-
L  X  ' S  '  s  s  ' *

lara göre bir körlüktür. Jl-^J jlS LJ üjSi_2 dJL-üjl Onlar, uzak

bir yerden çağırılanlar gibidir." (Ne çağıranı görür ve ne sözlerini 

anlarlar.)

45- d l ^ d i l -  ̂  d U S  Vy -\j j-^ i ı _.Lı—-li ı_A-ı Ĵl LıJl J_âJj
jîjî» * s y  ̂ s s o

Cr_jy> 4_La _̂âJ

X  0  s''

dA-iSül L £ jI JL-ÜJj Biz Azimüşşân, Mûsâ Aleyhisselâm'a

Tevrat kitabını verdik. (Eğer onlar Tevrat'a imân etselerdi, Rasûl-û
^  s  .* * y

Ekrem'e bir an önce imân edeceklerdi.) 4_J t   J^-li (Kur'an'da
o  ^  i* s  s  s

ihtilaf olunduğu gibi) onda da ihtilâf olundu. d i lJ -  aJ J lS V jJ j
U } s s t

j L -â â J  d _ jj  Eğer Rabbinden (Kur'an'ı tekzip edenlere, cer

zalarının tehiri hakkında ezelde) bir kelime sebkat etmemiş ol

saydı, aralarında iş bitirilirdi, (helâk edilirlerdi.) 4_ia dL^ ^-fİ

Herhalde onlar, bundan (Tevrat veya Kur'an'dan) kuvvetli 

bir şüphe içindedirler.

 ̂̂  y  ( î   ̂ S  0  X  ^  s  s

46- j-Ai-aJJ dl>j Laj L̂ aJ.*.î £L-«l j a j  j °

L>JL^ J_*.p  j —« Kim salih bir amel işlerse, bu kendi 

lehinedir. L£JL*i £Ld-l j - J J  Ve her kim kötülük yaparsa kezâ, ve-
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o  £  ^  x  f

bâli aleyhinedir. Jl_~JUJ t JjUOj Senin Rabbin kullarına aslâ

zulümkâr değildir.

47- Loj l_g.oLa.Sl j_o _o-J j_o l—«J İpL-LJl j_Jp ij_> 4_jJl_

illjol lj_Jlü «̂.lŜ _ju j_» l 1 golı» ĵ-j_j 4_oJL*j sŷ_ş L|_j| j_o
t  ̂ S
JL-g_Jû j_o l_lo l_o

(Rasûl-û Ekrem SaMâllâhû Aleyhivesellem'e gelirlerdi. Diyor
lardı; "Efendim, kıyâmetin günü ne zamandır? Diğeri de; "Benim 

bahçemde ekilmiş mahsûl tohumların hasılatı, ne surette gelişe

cektir?" Ve yine diyorlardı; "Ailem ne vakit hamile olur? Ve kız mı 

oğlan mı?" şeklinde suallerle rahatsız ediyorlardı. Hâliki Kâinat, 
Habibine emrediyor.)

İpL-Ul j_JJp :>j_J 4_1J| Dünya bir saat kadar, bir lahzadır. Onu 

tâate sarfet. (Saat-ı vahidedir ömrü cihân, sâat-ı taata sarf eyle 

hemân) Burada ise saat; kıyâmetin ismidir. Sâatın (kıyâmetin) 

ilmi, Allâh-û Teâlâ'ya havale olunur. LgoUSl j_« olj_0S j_« l_«j

Onun ilmi olmaksızın, hiçbir meyve kabuğundan çıkmaz l_0j
-i»  ® 5* . s  s

J-Jl J_o Hiçbir dişi, gebe kalmaz ve doğurmaz.

Bunların hepsi umuru gaybiyedir. Cenâbı Hak bunları bildirmeye, 

Habibine memur etmedi. Bunlara cevaben, Allâh bilir.

p__ij Ey Habibim Sallâllâhû Aleyhivesellem, onlara hatırlat o 

günü ki! Sizin önünüzde öyle bir gün var ki j  g^ltj çağırılır Al

lâh tarafından melekler lisanıyla Allâh'a inanmayan, şirk yapan, 

putları ve insanları ilâh gibi bilenlere. Derler ki; ^«.İS  ̂ j  "DünD 

yada bize şerik yaptıklarınız nerede?" J ; g J  j_o l_L« L.0 dJLjil ljJ li 

"Buna dâir, bizden hiçbir şahit olmadığını sana arzederiz" derler.
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"Yâ Rabbi teberri ettik o fikirden, anladık ki senin şerik ve nazirin 

yoktur. İçimizden şehadet edecek bir kimse yoktur" diyecekler.

48 ' < j ° j *  f-^ ^ l j *  j j p  ̂  ljjlS ^ (J-̂ ’5

J - v j  Kaybolur f_^ p onlardan, J S İ  j_* j j —p J  lj-îlS l—* ön

ceden Âllâh-û Teâlâ'ya isnat ettikleri şeylerin hepsi hatırlarından 

çıkar. Bilirler, bir Âllâh var fakat imân zamanı geçmiştir. l__* lj_Jus»j 

p .  .£■ j -*  f-4J Orada kendileri için (azap ve akibetten kurtulup) 

kaçacak bir yer kalmadığını, yakinen anlayacaklardır.

49- .1?j l î  j^Jl 4ı̂ a j j j  j'VĴ Jl t lp i j *  j l lİ ^ l V

i  o o ^  ^  j j

j L U V l  f_ _ li V Melül olmaz, usanmaz insan. «.Lpo j_*  

JjL Â ! l  İnsan (mal ve sıhhat gibi) hayır istemekten usanmaz. Ne
J t tS j j  ^  o

kadar verilse yine ister. jLJl 4_l* j l j  Eğer başına bir sıkıntı gelirse, 

fakru hastalık, zaruret. İ?j_j i  Hemen Âllâhû Teâlâ'nın fazlû
y

rahmetinden ümidini keser. Ye'isini açığa vurur.

50- j-lal l—*j J  lj_a 4I_ı* tlj.*:? J_*j j_* Ll* aLlâîl j_Jj

aj_Ip j  j l j l  L - ^ - j  j d j  L ^ u  îPl ü i
 ̂  ̂  ̂  ̂J! »*'' f''  ̂ * S S **

Ja «İP c-->lj p j  * f _ l j  Lj-p La-) ljj İS jj ĵ A-Jl

j U j  Eğer l_L 4_ -̂j oLıikl Biz insana izâka eder, ve

rirsek, rahmeti tattırırsak (zenginlik ve sıhhat gibi) £lj_V> j_*
J 0 y  .

kendisine dokunan bir zarar sıkıntıdan sonra. O zaman da <c_l* 

J  Ü_a j J j i l J  "(Ben buna fazl ve ilmimle istihkak kesbettim.) 

Bu benim hakkımdır, kazandığımdır" der. Kendini gören, Âllâh'ı 

görmez. Hodbin, Hüdâbin olmaz. Ne vakit kendini yok bildi, o
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vakit Allâh'ı bilir. iki 'ene' olmaz. iki bep, bir yere girmez. Zen

gin olduktan sonra da daha ileri gidiyor. İ_LjIİ İp l_Ul j - k l  L i j  Ve 

"zannetmem ki kıyâmet kopacak (haşir ve ba's olunacak) olsun."
^  ) j  0  x

J—j  j U j  Bazıları da diyorlar ki; "Eğer sizin dediğiniz
i  x

gibi bir kıyâmet olursa mademki Cenâbı Hak, bana dünyada bu 

malı vermiştir öyle ise ahirette de lütfû keremini verecek" derler. 

O bilmiyor ki bu malû servet, lehinde değil aleyhindedir. Mal ne 

zaman iyidir? Sahibinin emri ile sarfedilirse iyidir. Mal ya imtihan

olur ya da istidraç olur. cLğ_l>,JU oJl_Ip  J  jP'Rabbime götürülmüş
**)

olsam bile, muhakkak O'nun yanında benim için daha güzel şeyler 

vardır" der.

Hâliki Kâinat böyle söyleyenler hakkında emrediyor, tehdit 

olarak! J _ l ıÜ  Muhakkak biz cezalandırırız, haber veririz. O - ^ 1
-> j» ^  ^

Ij_L.p  l_L> ljj-İS' Böyle küfre kadar gidenlerin elbette cezaları

nı vereceğiz. Muhakkak onlara tattırırız, »_jÜ_P

)a «İp  şedit, ağır bir azap vereceğiz.

insan, şiddet ve belâ gibi bir sıkıntıdan sonra zenginlik ve 

sıhhat gibi bir rahmete erişince, bunları kendi çabalarıyla elde 

ettiğini sanarak âhireti inkâr eder. Farazâ, Allâh'ın huzuruna çıka

rılırsa cennetlik olacağını iddia eder.

51 ■ «.Lpo jj_ î j j ü l  lojj 4_j U£ L_jj ŝ>j_p| J_p l_iL~*jl lolj

x  i

O o  S  S  y  S

jL iJ V l J_p LuJul talj Biz Azimüşşân, insana bir ni'met ver-
 ̂ s  s O S

diğimiz zaman (ekseri küfürde olur,) <l_j Ij4 l_Jj c j_pI (tâattan)

yüz çevirir, (şükür ve duâdan) uzaklaşır ve kendine yönelir. lîlj
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Ş . j /

J_>l !I 4_ L o Ne zamanki başına bir şer, (mihnet ve musibet) do-
„ 7 , { "

kunduğu zaman, s.Lp :> jJ^İ o vakit ise çok ve uzun duâ

eder, yalvarıp durur.

Aliyy ibni Ebi Tâlip kerremâllâhû vechehû'nün, münâfıkın birib 

ne verilen cevabı olup, âyet o sevkle geliyor. Kıyâmeti inkâr eden 

birisi, Ali Radıyallâhû Anh'a rastgeliyor. Ve "beni ikna et" diyor. 
Onun mizacına göre cevap vermiş. Demiş ki; "Sen şimdi kıyâr 
met yok diyorsun. Ben de kıyâmet var diyorum. Farzedelim senin 

dediğin gibi olursa, ben ne kaybederim? Ben de senin gibi yiyip 

içiyorum, gelip gidiyor, bulunuyorum. Ya benim dediğim olduğune 

da sen ne yapacaksın? Benim dediğim gibi bir cehennem varsa, 
senin gibi ehli cehennemi, cehennemin içine koyup ebedi olarak 

azap ederlerse, o zaman ne yapacaksın?" diyor. Bu şekilde âyet 
nâzil olmuştur.

52- ^ _ i J l- Î 4_J >̂1 j-A ü| J lİ

I J^i Ey Habibim Ekmelerrusûl Sallâllâhû Aleyhivesel-

lem, onlara söyle bilsinler. Haber versinler! 1.J' aüI j _ip j_A jli"
S  j i  Ş  j j  /  J* S  S  '

j l i —J  j - J  J -̂ Î j_-A 4 . Şayet o Kur'an, Âl-

lâh-û Teâlâ'dan iken (teemmül ve tefekkür etmeden) siz, O'na 

kâfir olmuşsanız, (sizin gibi daima inât ve inkârla haktan) uzak bir 

ayrılık içinde bulunan kimseden, daha sapık kim olabilir?)
-is

53- J -^ l 4-jl ct-rî (*“&-
ı* x  S  ) s  j  s  o  ^  ^

_J  ^_p  4—’l  \j*.———- î̂ i  |_jl

' >
U jlîl Biz Azimüşşân, onlara gösteriyoruz âyetlerimizi.
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> 0 /  O

fg  ».âîl J L iV l  Gerek arzın ufuklarında ve gerek nefis-
$ î J! J "t  ̂  ̂  ̂ X

lerinde göstereceğiz. (j  =̂j| 4_J| l_gj j l -:>- Onun (Kur'an'ın

veya tevhidin) hak olduğu kendilerine tebeyyün etsin, onlara iyin 

ce belli olsun. d C j j  ı_<LŜ  f_Jjl Rabbinin şehadeti, size kâfi değil 

midir? .L g -t d-*" 4_-̂ l Rabbinin her şeye şahit olması

yetmez mi?

Kur'an'ın hak olduğunun belli olması, haber verildiği dirilme, 
hesap ve ceza gibi hususların ve inkâr edenlerin cezalarının ta
hakkuk etmesidir.

Ayette 'ufuklar' kelimesinden, insanı çevreleyen dış âlemi. 
'Kendi nefisleri' ifadesinden de insanın kendi vücut ve ruhi yapısını 
anlamak mümkündür. Buna göre âyetin mânâsı; "Biz insana gerek 

kendisini çevreleyen dış âlemde, gerekse bizzat kendi, maddi ve 
ruhi yapısında bulunan ve bizim varlığımızı ve gücümüzün mü
kemmelliğini gösteren delilleri göstereceğiz." demek olur. Ki ger
çekten mutasavvıfların "Büyük âlem" ve "küçük âlem" dedikleri bu 

iki âlemle ilgili olarak ilmin tespit ettiği, akıllara durgunluk veren 
bilgiler, Allâh'ın varlığına ve gücünün sonsuzluğuna dâir önemli 
deliller ortaya koymaktadır.

54- i t . iîi vi O i <j > f-fP

 ̂ JJ  ̂ J * yy
f_gjj *L2J O i L^ ı f-gjl, Vl İyi bil ki onlar, (o küfredenler)

Rablerine kavuşmaktan şüphe içindedirler. . - t  

Yine iyi bil ki Allâhû Teâlâ, her şeyi (ilmi ile kudreti ile) kuşatmıştır. 

Allâh CelleCelâlûhû'nün ilmi, her şeyi ihâta etmiş. Hiçbir şey, İlmi 

İlâhi'nin dışında değildir.


